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ENTWURF

BESCHLUSS Nr. ...
DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES

vom ...

zur Anderung von Anhang VI (Soziale Sicherheit) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen tiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,,EWR-

Abkommen®), insbesondere auf Artikel 98,

12969/20 HAL/mfa/mhz
RELEX.2.A

www.parlament.gv.at

DE


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=43292&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:12969/20;Nr:12969;Year:20&comp=12969%7C2020%7C

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1

2

Nach Artikel 33 des Abkommens iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs
GrofBbritannien und Nordirland aus der Européischen Union und der Européischen
Atomgemeinschaft! (im Folgenden ,,Austrittsabkommen) gilt Titel III von Teil Zwei des
Austrittsabkommens fiir Staatsangehorige Islands, des Fiirstentums Liechtenstein, des
Konigreichs Norwegen und der Schweizerischen Eidgenossenschaft, sofern diese Lénder
entsprechende Ubereinkiinfte mit dem Vereinigten Kénigreich GroBbritannien und
Nordirland, die auf Unionsbiirger anwendbar sind, sowie mit der Europdischen Union, die
auf Staatsangehorige des Vereinigten Konigreichs anwendbar sind, geschlossen haben und

anwenden.

Nach Artikel 32 des Abkommens {iber Vereinbarungen zwischen Island, dem Fiirstentum
Liechtenstein, dem Konigreich Norwegen und dem Vereinigten Konigreich Grofbritannien
und Nordirland nach dem Ausscheiden des Vereinigten Konigreichs aus der Europdischen
Union, dem EWR-Abkommen und anderen aufgrund der Mitgliedschaft des Vereinigten
Konigreichs in der Europédischen Union geltenden Vereinbarungen zwischen dem
Vereinigten Konigreich und den EWR-EFTA-Staaten (im Folgenden ,, Trennungs-
abkommen*)? gilt Titel III von Teil Zwei des Trennungsabkommens fiir Unionsbiirger,
sofern die Union entsprechende Abkommen mit den Vereinigten Konigreich
GroBbritannien und Nordirland, die fiir Staatsangehorige der EWR-EFTA-Staaten gelten,
sowie mit den EWR-EFTA-Staaten, die fiir Staatsangehorige des Vereinigten Konigreichs

gelten, geschlossen hat und anwendet.

1

ABI. L 29 vom 31.1.2020, S. 7.
Unterzeichnet in London am 28. Januar 2020.
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3) Daher ist es erforderlich, den gegenseitigen Schutz der Sozialversicherungsanspriiche fiir
Staatsangehdrige des Vereinigten Konigreichs sowie ihre Familienangehdrigen und
Hinterbliebenen vorzusehen, die sich am Ende des Ubergangszeitraums in einer
grenziiberschreitenden Situation befinden oder befunden haben, die eine oder mehrere
Vertragsparteien des EWR-Abkommens und das Vereinigte Konigreich Grof3britannien
und Nordirland gleichzeitig betrifft.

(4) Anhang VI des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:
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Artikel 1
Nach Anhang VI Kapitel I des EWR-Abkommens wird folgendes Kapitel eingefiigt:
,III. STAATSANGEHORIGE DES VEREINIGTEN KONIGREICHS
ARTIKEL 1
Begriffsbestimmungen und Bezugnahmen
(1) Fiir die Zwecke dieses Kapitels gelten folgende Begriffsbestimmungen:

a) ,Austrittsabkommen® ist das Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten
Konigreichs GroBbritannien und Nordirland aus der Europdischen Union und der

Europidischen Atomgemeinschaft!;

b) ,,Trennungsabkommen® ist das Abkommen iiber Vereinbarungen zwischen Island,
dem Fiirstentum Liechtenstein, dem Kdnigreich Norwegen und dem Vereinigten
Konigreich von Grofibritannien und Nordirland nach dem Ausscheiden des
Vereinigten Konigreichs aus der Europdischen Union, dem EWR-Abkommen und
anderen aufgrund der Mitgliedschaft des Vereinigten Konigreichs in der
Européischen Union geltenden Vereinbarungen zwischen dem Vereinigten

Konigreich und den EWR-EFTA-Staaten?;

c) ,erfasste Staaten* sind die Staaten, die Vertragsparteien des EWR-Abkommens sind;

1 ABI. L 29 vom 31.1.2020, S. 7.
2 Unterzeichnet in London am 28. Januar 2020.
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2)

(1

d) ,Ubergangszeitraum® ist der Ubergangszeitraum nach Artikel 126 des

Austrittsabkommens;

e) die Begriffsbestimmungen in Artikel 1 der Verordnung (EG) Nr. 883/2004! und
Artikel 1 der Verordnung (EG) Nr. 987/20092.

Fiir die Zwecke dieses Kapitels sind alle Bezugnahmen in Bestimmungen des aufgrund
dieses Kapitels anwendbaren Unionsrechts auf Mitgliedstaaten und die zustdndigen
Behorden von Mitgliedstaaten auch als Bezugnahmen auf das Vereinigte Konigreich und

seine zustdndigen Behorden zu verstehen.
ARTIKEL 2
Erfasste Personen
Dieses Kapitel gilt fiir die folgenden Personen:

a)  Staatsangehorige des Vereinigten Konigreichs, die am Ende des Ubergangszeitraums
den Rechtsvorschriften eines der erfassten Staaten unterliegen, sowie ihre

Familienangehorigen und Hinterbliebenen;

b)  Staatsangehdrige des Vereinigten Konigreichs, die am Ende des Ubergangszeitraums
in einem der erfassten Staaten wohnen und den Rechtsvorschriften des Vereinigten

Konigreichs unterliegen, sowie ihre Familienangehdrigen und Hinterbliebenen;

Verordnung (EG) Nr. 883/2004 des Européischen Parlaments und des Rates vom 29. April
2004 zur Koordinierung der Systeme der sozialen Sicherheit (ABI. L 166 vom 30.4.2004,

S. D).

Verordnung (EG) Nr. 987/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

16. September 2009 zur Festlegung der Modalitéten fiir die Durchfiihrung der Verordnung
(EG) Nr. 883/2004 iiber die Koordinierung der Systeme der sozialen Sicherheit (ABI. L 284
vom 30.10.2009, S. 1).
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2

3)

“4)

c)  Personen, die nicht unter Buchstabe a oder b fallen, jedoch Staatsangehorige des
Vereinigten Konigreichs sind, die am Ende des Ubergangszeitraums in einem oder
mehreren der erfassten Staaten eine Beschéftigung oder eine selbststdndige Erwerbs-
tatigkeit ausiiben und die auf der Grundlage des Titels II der Verordnung (EG) Nr.
883/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates den Rechtsvorschriften des
Vereinigten Konigreichs unterliegen, sowie ihre Familienangehdrigen und

Hinterbliebenen;

d)  Staatenlose und Fliichtlinge, die in einem der erfassten Staaten oder im Vereinigten
Konigreich wohnen und die sich in einer der unter den Buchstaben a bis ¢
beschriebenen Situationen befinden, sowie ihre Familienangehorigen und

Hinterbliebenen.

Die in Absatz 1 genannten Personen sind erfasst, solange sie sich ohne Unterbrechung in
einer der in dem genannten Absatz aufgefiihrten Situationen befinden, die gleichzeitig

einen der erfassten Staaten und das Vereinigte Konigreich betreffen.

Dieses Kapitel gilt auch fiir Staatsangehorige des Vereinigten Konigreichs, die sich nicht
oder nicht mehr in einer der in Absatz 1 genannten Situationen befinden, jedoch unter
Artikel 10 des Austrittsabkommens oder Artikel 9 des Trennungsabkommens fallen, sowie

fiir ihre Familienangehdrigen und Hinterbliebenen.

Die in Absatz 3 genannten Personen sind erfasst, solange sie weiterhin das Recht haben, in
einem von Artikel 13 des Austrittsabkommens oder Artikel 12 des Trennungsabkommens
erfassten Staat zu wohnen, oder nach Artikel 24 oder Artikel 25 des Austrittsabkommens
oder Artikel 23 und 24 des Trennungsabkommens das Recht haben, in ihrem Arbeitsstaat

zu arbeiten.
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)

(1)

2

Wird in diesem Artikel auf Familienangehorige und Hinterbliebene Bezug genommen, so
fallen diese Personen nur soweit unter dieses Kapitel, als sie aus dieser Eigenschaft Rechte

und Pflichten nach der Verordnung (EG) Nr. 883/2004 ableiten.
ARTIKEL 3
Vorschriften fiir die Koordinierung der Systeme der sozialen Sicherheit

Auf die unter diesen Titel fallenden Personen finden die Vorschriften und Ziele des
Artikels 29 des EWR-Abkommens sowie die Verordnungen (EG) Nr. 883/2004 und (EG)
Nr. 987/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates Anwendung.

Die Union berticksichtigt in gebiihrender Weise die Beschliisse und Empfehlungen der
nach der Verordnung (EG) Nr. 883/2004 bei der Europdischen Kommission eingesetzten
Verwaltungskommission fiir die Koordinierung der Systeme der sozialen Sicherheit (im
Folgenden ,,Verwaltungskommission®), die in Teil I des Anhangs I des Austritts-
abkommens aufgefiihrt sind. Die EFTA-Staaten beriicksichtigen in gebiihrender Weise die
Beschliisse der Verwaltungskommission und nehmen die in Anhang I Teil I des
Trennungsabkommens aufgefiihrten Empfehlungen der Verwaltungskommission zur

Kenntnis.
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(M

ARTIKEL 4

Erfasste Sonderfille

Die folgenden Vorschriften gelten fiir die folgenden Félle in dem in diesem Artikel

festgelegten Umfang, soweit sie Personen betreffen, die nicht oder nicht mehr unter Artikel

2 fallen:

a)

b)

Staatsangehdrige des Vereinigten Konigreichs sowie Staatenlose und Fliichtlinge mit
Wohnsitz im Vereinigten Kénigreich, die vor Ablauf des Ubergangszeitraums den
Rechtsvorschriften eines der erfassten Staaten unterlagen, sowie ihre Familien-
angehdrigen und Hinterbliebenen fallen unter dieses Kapitel fiir die Zwecke der
Geltendmachung und Zusammenrechnung von Versicherungszeiten, Beschéftigungs-
zeiten, Zeiten einer selbststindigen Erwerbstétigkeit oder Wohnzeiten, einschlieSlich
der Rechte und Pflichten, die sich aus diesen Zeiten gemdfl der Verordnung (EG) Nr.
883/2004 ergeben; fiir die Zwecke der Zusammenrechnung von Zeiten werden die
Zeiten, die vor und nach Ende des Ubergangszeitraums zuriickgelegt wurden, nach

der Verordnung (EG) Nr. 883/2004 beriicksichtigt;

die Bestimmungen der Artikel 20 und 27 der Verordnung (EG) Nr. 883/2004 finden
auf Staatsangehorige des Vereinten Konigreichs sowie auf im Vereinigten
Kénigreich wohnhafte Staatenlose und Fliichtlinge, die vor Ende des Ubergangs-
zeitraums nach der Verordnung (EG) Nr. 883/2004 die Genehmigung beantragt
hatten, eine geplante medizinische Behandlung zu erhalten, bis zum Ende der
Behandlung weiter Anwendung. Die entsprechenden Erstattungsverfahren finden
auch nach Ende der Behandlung Anwendung. Diese Personen und begleitende
Personen haben nach entsprechender Anwendung des Artikels 14 des Austritts-
abkommens und des Artikels 13 des Trennungsabkommens das Recht, in den

Behandlungsstaat einzureisen und aus dem Behandlungsstaat auszureisen;
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c)  die Bestimmungen der Artikel 19 und 27 der Verordnung (EG) Nr. 883/2004 finden
auf Staatsangehorige des Vereinigten Konigreichs sowie auf im Vereinigten
Konigreich wohnhafte Staatenlose und Fliichtlinge, die unter die Verordnung (EG)
Nr. 883/2004 fallen und die sich am Ende des Ubergangszeitraums in einem der
erfassten Staaten oder im Vereinigten Konigreich aufhalten, bis zum Ende ihres
Aufenthalts weiter Anwendung. Die entsprechenden Erstattungsverfahren finden

auch nach Ende des Aufenthalts oder der Behandlung Anwendung;

d) die Bestimmungen der Artikel 67, 68 und 69 der Verordnung (EG) Nr. 883/2004
gelten weiterhin fiir die Gewéhrung von Familienleistungen, auf die am Ende des
Ubergangszeitraums Anspruch besteht, fiir Staatsangehorige des Vereinigten
Konigreichs sowie fiir im Vereinigten Konigreich wohnhafte Staatenlose und
Fliichtlinge, die den Rechtsvorschriften des Vereinigten Konigreichs unterliegen und
deren Familienangehdrige am Ende des Ubergangszeitraums in einem der erfassten

Staaten wohnen, solange die Voraussetzungen erfiillt sind;

e) inden unter Buchstabe d dieses Absatzes aufgefiihrten Situationen finden auf
Personen, die am Ende des Ubergangszeitraums Rechte als Familienangehdrige nach
der Verordnung (EG) Nr. 883/2004 — wie etwa abgeleitete Anspriiche auf Sach-
leistungen bei Krankheit — haben, die genannte Verordnung und die entsprechenden
Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 987/2009 weiter Anwendung, solange die

darin festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

(2) Auf Personen, die Leistungen nach Absatz 1 Buchstabe a des vorliegenden Artikels
erhalten, finden die Bestimmungen des Titels III Kapitel 1 der Verordnung (EG)
Nr. 883/2004 in Bezug auf Leistungen bei Krankheit Anwendung.
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Auf Familienleistungen auf der Grundlage der Artikel 67, 68 und 69 der Verordnung (EG)
Nr. 883/2004 findet dieser Absatz sinngemdfl Anwendung.

ARTIKEL 5
Riickerstattung, Beitreibung und Ausgleich

Die Bestimmungen der Verordnungen (EG) Nr. 883/2004 und (EG) Nr. 987/20009 iiber
Riickerstattung, Beitreibung und Ausgleich finden weiter Anwendung auf Ereignisse, soweit sie

sich auf Personen beziehen, die nicht unter Artikel 2 fallen, und
a) vor Ende des Ubergangszeitraums aufgetreten sind oder

b) nach Ende des Ubergangszeitraums aufgetreten sind und sich auf Personen beziehen, die

zum Zeitpunkt des Ereignisses unter Artikel 2 oder Artikel 4 fielen.
ARTIKEL 6
Fortentwicklung des Rechts und Anpassungen von Rechtsakten

(D) Ungeachtet des Absatzes 3 sind Bezugnahmen auf die Verordnungen (EG) Nr. 883/2004
und (EG) Nr. 987/2009 oder deren Bestimmungen in diesem Kapitel als Bezugnahmen auf
die Rechtsakte oder Bestimmungen — auch in ihrer gednderten Fassung oder in der
Fassung, durch die sie ersetzt werden — zu verstehen, die bis zum letzten Tag des

Ubergangszeitraums in das EWR-Abkommen aufgenommen wurden.
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=43292&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:12969/20;Nr:12969;Year:20&comp=12969%7C2020%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=43292&code1=VER&code2=&gruppen=Link:883/2004;Nr:883;Year:2004&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=43292&code1=VER&code2=&gruppen=Link:883/2004;Nr:883;Year:2004&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=43292&code1=VER&code2=&gruppen=Link:987/2009;Nr:987;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=43292&code1=VER&code2=&gruppen=Link:883/2004;Nr:883;Year:2004&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=43292&code1=VER&code2=&gruppen=Link:987/2009;Nr:987;Year:2009&comp=

2)

3)

“4)

Werden die Verordnungen (EG) Nr. 883/2004 und (EG) Nr. 987/2009 nach Ende des
Ubergangszeitraums geindert oder ersetzt, so sind Bezugnahmen in diesem Kapitel auf die
genannten Verordnungen als Bezugnahmen auf die genannten Verordnungen in ihrer
gednderten Fassung oder in der Fassung, durch die er ersetzt wird, zu verstehen, die sie fiir
die Union durch die in Teil II des Anhangs I des Austrittsabkommens aufgefiihrten
Rechtsakte und fiir die EFTA-Staaten durch die in Teil IT des Anhangs I des

Trennungsabkommens aufgefiihrten Rechtsakte erhalten haben.

Die Verordnungen (EG) Nr. 883/2004 und (EG) Nr. 987/2009 gelten fiir die Zwecke dieses
Kapitels als die Anpassungen, die in Bezug auf die Union in Anhang I Teil III des
Austrittsabkommens und in Bezug auf die EFTA-Staaten in Anhang I Teil III des

Trennungsabkommens aufgefiihrt sind.

Fiir die Zwecke dieses Kapitels werden die in den Absitzen 2 und 3 genannten
Anderungen und Anpassungen an dem Tag wirksam, der auf den Tag folgt, an dem die
entsprechenden Anderungen und Anpassungen des Anhangs I des Austrittsabkommens
oder des Anhangs I des Trennungsabkommens wirksam werden, je nachdem, welcher

Zeitpunkt der spétere ist.*
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=43292&code1=VER&code2=&gruppen=Link:883/2004;Nr:883;Year:2004&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=43292&code1=VER&code2=&gruppen=Link:987/2009;Nr:987;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=43292&code1=VER&code2=&gruppen=Link:883/2004;Nr:883;Year:2004&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=43292&code1=VER&code2=&gruppen=Link:987/2009;Nr:987;Year:2009&comp=

Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am ... oder am Tag nach Eingang der letzten Mitteilung an den Gemeinsamen
EWR-Ausschuss nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-Abkommens in Kraft, je nachdem, welcher
Zeitpunkt der spétere ist.

Er gilt ab dem Ende des Ubergangszeitraums.

Artikel 3

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblattes der

Europdischen Union verdffentlicht.

Geschehen zu Brissel am ...

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss

Der Prdsident

Die Sekretdre

des Gemeinsamen EWR-Ausschusses
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